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Cmambs noceésaueHa 0CHOBHbIM UdesM meopuu uHmepmexcmyanvhocmu. Ocoboe 6HUMAHUe Yoene-
HO UCCAe008AHUI0 UHMEPMEKCMYANbHOCMU KAK dAeMeHmYy 00ujell cmpyKmypol Xy004cecmeeHH020 mek-
cma. B cmamve anansuzupyemces poavb unmepmexcmyanbHbix 6KAOUEHUL 6 pomane Anrvgpeda Jlébauna
«bepaun. Anexcandepniamuy, yCmaHaeAUBaromesa Qopmvl 8KAOUEHUS MEKCMOBLIX (hpasmMenmos pas-
AUMHOU KOMMYHUKAMUBHOU HANPABACHHOCIU 8 MEKCM POMAHA U ONPeOefsiiomcst OYHKYUU IMUX 8KAI0-
YeHUil 8 e20 Xy00HCeCMBEHHYI0 CIPYKMYPY.

Karouesvie caoea: unmepmexcmyanbHOCHb, MEICMEKCMOBOCHb, UHMEPMEKCM, NOAUGOHUZM, MEeKCm
6 meKcme, npemeKcm, MemameKcm, nPOmoOmeKcm.
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K. Zastyola

INTERTEXTUALITY AS A COMPONENT OF LITERARY TEXT

The article is devoted to the general ideas of the intertextual theory. Special attention is paid to the research
of intertextuality as an element of the general structure of literary text. The role of intertextual insertions in
the novel “Berlin Alexanderplatz” by A. Doblin is analysed. The author defines the forms of including text
[fragments with various communicative orientations in the novel’s text and the functions of these insertions

in the general text structure.

Key words: intertextuality, cross-textual connections, intertext, polyphonism, text in text, pretext,

metatext, prototext.

ITpobiema B3auMOAEMCTBUSI METATEKCTOB C
MPOTOTEKCTAMU CYLIECTBYeT AaBHO. B pamkax
JIUTepaTypoBEACHUSI OHA paccMaTpuBaiach Kak
Mpo0bJieMa 3aMMCTBOBAHUM, INTePATYPHBIX BIIM-
SIHU#, ToApaXkaHUsI U MapoOAUpPOBAHUS; B paM-
Kax CTUJIMCTUKM U JIMHTBUCTUKMU TEKCTa — KakK
npobyieMa LUTAT, aJUIIO3UM, PEMUHUCLEHLIUA,
nepudpas U cCcbIOK. TepMUH «UHTEPTEKCTY-
aJIbHOCTb» BO3HUK BO BTOPOi MoJIOBUHE XX B.
B aTOT nepuon nosiBiasieTcs 60J1b110E KOJUYECTBO
paboT, MOCBSIIEHHBIX MPOOJeMe UHTEPTEKCTA U
MHTEPTEKCTYyaJbHOCTU. AKTUBHO TEOpUS WH-
TePTEKCTyaabHOCTU Havalla pa3padaTbiBaTbCS C
80-x rr. XX B. B mocienHee BpeMsl MEXTEKCTO-
BO€ B3aMMOACUCTBUE U3YyUaeTCs C TIO3ULIMIA SI3bI-
KOBEIUYECKUX MCCIEeN0BaHUI, UTO 0OeCHeymo,
no MHeHuio B. E. YepHsIBCKOI1, «O0IBIIIYIO Mac-
LITA0OHOCTH U TJI00aJbHOCTb» aHAIN3Y TEKCTOBO-
TO BJIUSIHUSL.

[TpuHATO cUMTaTh, YTO TEOPUSI MHTEPTEKCTA
BBIIIIJIA U3 YeTBIPEX OCHOBHBIX UCTOYHHMKOB: T€O-
pun a"Harpamm @. ne Cocciopa, UCTOPUIECKOI
nostuku A. H. BecenoBckoro, yueHUM 0 napo-
guu 1O. TeiHsIHOBA, MOJU(POHUYECKOTrO JUTepa-
TypoBeaeHuss M. baxtuHa [3, c. 31; 5, c. 32].

HecMmoTpsg Ha TO 4TO TEPMUH «MHTEPTEKCTY-
aJIbHOCTb» ObLI pa3paboTaH B paMKax (ppaHILy3-
CKOI'0 MOCTCTPYKTYpain3Ma, TeHETUYECKU €TO
MOSIBJIECHUE CBSA3aHO C PYCCKOU TpaauLIMEi.
MmenHo pabota M. M. baxtuna «ITpobiema co-
IepXaHus, MaTepualia U (pOpMbl B CIIOBECHOM
XYJI0XXECTBEHHOM TBOPUYECTBE», OMYyOJIMKOBAH-
Hag B 1924 1., BIOXHOBMJIA U3BECTHOTO (DpaHILy3-
CKOTO JIMHTBUCTA, KPUTHKA, TEOPETUKA ITOCT-
crpyktypanusMma FOnuio KpucreBy Ha co3naHue
3TOro TOHSTHUS B padore «baxTuH, cioBo, nua-
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JIOT, poMaH», HanucaHHou B 1967 . B pamkax
TeopuHu IMOJINGOHNIYHOCTH baxTuH roBopurt o
TOM, YTO HE MOXKET OBITh N30JIMPOBAHHOTO BHIC-
Ka3bIBaHMSI, «HU OJHO BBICKA3bIBAHNE HE MOXKET
ObITb HA MEPBBIM, HU TMocaeAHUM. OHO TOJbKO
3BEHO B LICMM W BHE 3TOM LIETIM HE MOXET OBITh
usydyeHo» [2, ¢. 340]. B cBoeit paboTte nmoa UH-
TePTEKCTyalbHOCThIO KpricTeBa MOHMMAET CII0-
COOHOCTh MPOU3BEACHUS K IBOMHOMY ITpOYTE-
HUIO, TaK KaK JII000I TEKCT CTPOUTCS KaK MO3a-
WKa [UTAIWi, JTI000I TEKCT eCTh IPOMYKT BIIU-
TBIBAaHUS U TpaHCGOPMAIMM KAaKOro-HUOYIb
nIpyroro Tekcra [4, c. 99].

O3HaKOMJIEHUE C Pa3IAYHBIMU ITOAXOJAMHU K
pobiieMe MEKTEKCTOBOTO B3aMMOAEHCTBHSI T10-
KazaJjio, YTO B HACTOSIIIEE BpeMsI HET YETKOTO I10-
HSITMIAHOTO arlapara IUIsl OIIpeAeIeHIS NHTEp-
TEKCTyaJIbHOCTU. B wacTHOCTH, 3TO MHEHHUE Ha-
XOIUT CBOE OTpaxkeHHE B OTCYTCTBUM €IMHOM
TEPMUHOJIOTUM JJI1 0003HAUCHUST MEXKTEKCTO-
BOTO B3aMMOACUCTBUsS. TeKCT B TeKCTe Ha3bIBa-
ercs «uHTekcTom» (IT. f. Topom), «cydTekcTOM»
(FO. M. Jlot™MaH), «<MHTEPTEKCTOM», «IIpeLeAcH-
THBIM TEKCTOM». A HapsiAy ¢ TEPMUHOM «HHTEP-
TeKCTYaJbHOCTb» YIOTPEOJISIIOTCS TEPMUHBI «/IU-
aJIOTMYHOCTb», «TPAHCTEKCTYyaIbHOCTh> (K. XKe-
HeTT) 1 np. Ha3biBast CXomHbBIE SIBJICHUSI, 3TU TeP-
MWHBI HE TOXICCTBEHHBI OPYT IPYTY, IIOCKOIbKY
OTpaKaloT pa3IUYHbBIE MMOAXOALI K OQHOU M TOM
Ke TpobJjieMe. ABTOpbI TeOpUI BKJIAJbIBAlOT B
paccMaTpuBaeMoOe ITOHSITHE He BCeraa OgMHAKO-
BBII CMBICIT, UCXOMSI M3 OCOOBIX MACITHBIX M METO-
JIOJIOTUYECKUX MPEIITOCHIIOK, KOTOPBIMU OHU PY-
KOBOJCTBYIOTCSI B CBOEM ITOHMMAaHNN MHTEPTEK-
cryanbHOCTH. OTHAKO IIPY BCEM MHOT000pa3un
TEPMUHOB, MCIOJb3yeMbIX IJISI 0003HAYCHUS
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MHTEPTEKCTYaIbHOCTU U €r0 TPAKTOBOK, MOXKHO
BC€ Xe€ BBIIEJIUTbh HEKOTOPhle MHBapUaHTHBIE
MPU3HAKU: MapKUPOBAHHOCTh OIpeeIeHHbBIMU
SI3BIKOBBIMU CUT'HAJlaMU, B3aMOJAEHCTBUE TeK-
CTOB BHYTPH €IMHOTO 1IEJI0T0, UX TUAJIOL

BoabIIMHCTBO TMHIBUCTOB, TOBOPST 00 MHTEP-
TEKCTYaJTbHOCTH, IPUIEPXKUBACTCS ONPEACICHUS],
naHHoro M. B. ApHouba, KOTOpasi TpPaKTYeT ee Kak
«BKJIIDUEHHE B TEKCT LIEJBIX APYIUX TEKCTOB C
WHBIM CYyOBEKTOM peuu, TM00 nx pparMeHTOB B
BUJE LIATAT, PEMUHUCLEHIINNA U aJIo3uii» [1,
¢.71—72]. OcHOBBIBAsICh Ha OITPeASTCHUN, JaH-
HoM WM. B. ApHonba n Bo3Bpallasich K TpyaaM
M. M. baxTtuHa, NOCBSI1LEHHbIM UHTEPTEKCTYyallb-
HOCTH, OTMETUM, YTO OCHOBHBIM KPUTEPUEM MH-
TEPTEKCTYaIbHbIX OTHOIIEHUI SIBISIETCS «Uy>KOe
CJIOBO», «<KOTOPOE TPAKTYeTCsI KaK BhICKAa3bIBAHUE
JIIPYroro cyobeKkTa, NepBOHAYaIbHO CaMOCTOSI-
TeJbHOE U Jiexalllee BHE JaHHOI'O KOHTEKCTa,
IIpUYeM CTEeIIeHb €TI0 BXOXIEHUSI B HOBBII KOH-
TEKCT MOXET ObITh pa3JIMYHOI; BaKHBIM OCTaeT-
Csl BOCIIPUSITHE €r0 MMEHHO KaK Yy>KOro CJI0Ba»
[3, c. 57]. B Hameii pabote mpy TOJIKOBAaHUW UH-
TePTEKCTYaIbHOCTUA MBI TakxXKe OyleM OCHOBBI-
BaThCsl HA TIOHSITUU «49YKOTO CJIOBa», OMHAKO 3TO
MOHSTHE OYIET UMETh HECKOJIbKO MHOE 3HAUEHUE.
Ilon «ay>krM CIOBOM» Mbl IOHUMAaeM He IPOCTO
¢parMeHT MHOIO TeKCTa B BUAE IIUTAThI, aJLIIO-
3UM WJIM PEMUHUCIEHIIMU, a ¢parMeHT TeKcTa
MHON (PyHKUIMOHATBHONM HAIpaBIEHHOCTU. DTO
MOTYT OBITh (pparMeHThbI JOKYMEHTOB, UCTOPUYE-
cKkue (aKThl, (PparMeHTHI SI3bIKa XUMUU, DJIEMEH-
THl ITyOJUIMCTUKY: Ha3BaHUS ra3eT U ra3eTHBIX
craTeii, BBIIEPXKKM U3 HUX, JIEMEHTHI peKIaMbl.
Bce 3Tu nHOCTU/IEBBIE BKIIIOUEHUSI ITpeaHa3Haue-
HbI JUISI BBITIOJIHEHUST B XYI0XKE€CTBEHHOM TEKCTE
pa3IMYHbIX (PYHKLMHA: AJIsI CO3MaHuUs CBOeoOpa-
3Usl MPOU3BEEHMSI, BOCCO3IaHUSI TOUHOCTU OIU-
ChIBAEMbIX COOBITUIA.

Poman Anbdpena [A€onuna «bepnuH. Anek-
CaHJIpIIATL MPEACTaBIsIeT COOOM yIauHbINA MpU-
Mep BBOJa MHTEPTEKCTYyaIbHbBIX BCTABOK B CTPYK-
TYpy XyIOKeCTBEHHOTO TeKcTa. JI€0amMH ObLT He-
BBICOKOTO MHEHMSI O (popMe TpaaUuIIMOHHOTO PO-
MaHa 1 TpeboBaJl OT JUTepaTyphbl HaydHOCTH. [To
€ro MHEHUIO, aBTOP JOJIKEH UCI0Ib30BaTh B CBO-
€M pOMaHe TOYHbIE U IOJHbIe HAOJI0eHUs pe-
anbHOM neiicTBuTebHOCTU. [ToaTOMY OH moMe-
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1IaJ1 B IIOTOK MOBECTBOBAHMS MHOXECTBO ayTeH-
TUYHBIX TEKCTOB (ra3eTHbIC 3aMETKU, ITUChMa,
OODBSIBJACHUS U T. I1.).

PaznuyHble TOKYMEHTaIbHbIC BCTABKU UMEIOT
SI3BIKOBYIO ¥ KOMIIO3ULIMOHHYIO CTPYKTYPY, COOT-
BETCTBYIOIIYIO UX HAa3HAUYEHMIO B cpepe moBceI-
HEBHOI KOMMYHUKalUU. BKIIIoUeHHbIE B MOBE-
CTBOBATEJIbHBINM KOHTEKCT, OHM KOHTPACTUPYIOT
€O CTUJIEM aBTOPCKOTI'O IIOBECTBOBAHMS 1 O0YCJIaB-
JIMBAIOT peueBylo nojudoHuIo Tekcra. Bee atu
MHOCTUJICBbIE BKJIIOUCHMS MpPeIHA3HAYCHBI IS
BBITIOJTHEHUS B XYIOXKECTBEHHOM TEKCTE pas3jidy-
HbIX (PYHKIIMIA: BOCCO3IaHUs TOYHOCTU OTIUCHI-
BaeMBbIX COOBITHII, XapaKTePUCTUKU I'ePOEB IPO-
U3BeJeHUs, co3IaHus odpasa Tormoca. B cTpyk-
TYpY TeKCTa IMOBECTBOBAHMS BCTABKU U3 HEXYIO-
JKECTBEHHOI KOMMYHHMKAIIMKX BBOISTCSI aBTOPOM
IO-Pa3HOMY.

WX BBIKpMKUBAIOT YJIMYHBIC TOPTOBLIbI, CTapa-
IolIMecs MpUBJIeYb IoKymnartenei: “Zwolf Uhr
Mittagszeitung”, “B. Z.”, “Die neuste lllustrierte”,
“Die Funkstunde neu”. 9T MHOCTUIEBbIE BKITIO-
YeHUsI BBOIATCSI B TEKCT TIOBECTBOBaHUS 0Oe3 Ka-
KMX-JIMOO BBOJIHBIX WJIM TOSICHUTEJIbHBIX CJIOB.
[MpemtoxeHre 1aHO KakK CaMOCTOSITEIbHAS €M~
HUIIa, He Hecylllasl Ha ce0e HUKaKYyIO Harpy3Ky, HO
XapakTepuaymoliasi aTMocdepy yauibl. ToproBibl
B JAHHOM MpUMEpPE SIBJISIIOTCSI BTOPOCTEIIEHHbI-
MM TepOsIMU POMaHa, B Pa3BUTUU CIOXKETa OHU HE
y4acTBYIOT. BBensl X B ITOBECTBOBAHUS OJHAXK-
IIbI, aBTOP OOJIbIlIe HUKOTAAa K HUM He BO3Bpallia-
ercs. He ymoMmuHalotcst 0oJibllie B TEKCTE U Ha-
3BaHMS JAHHBIX ra3eT. I TOProBLbl, M UX 3a3bIB-
HbI€ BEIKPUKU ITOMOT'AIOT JIMIIIbL CO3[aTh KAPTUHY
ropoja, ero atmocaepy.

HasBaHwus raser, ra3eTHBIX cTaTeil J1OO BbI-
JEPXKKU U3 HUX «IIPOM3HOCIT» U APYTUE repou
pomaHa. CuJuIM, TIoipyra reposi, BhIIILIA HA YJIU-
1y 4 Ha IUIOIIaay BCTPETUIAa TOPTOBLIEB ra3eTa-
Mu. OHa LieJicHAIIpaBICeHHO KYyIWIa ra3eTy, 4To-
ObI yoenuThes B TipaBauBocTu cioB Mpania. He-
COOCTBEHHO-IIpSIMAsI peub FepOMHU MeperieTaeT-
cs1 CO CJIOBAaMM aBTOpa, KOTOPBIil OMUCHIBAET CH-
Tyauuio. «Am Alex riefen die Zeitungshandler den
“Montag Morgen” aus, die “Welt am Montag”. Sie
kaufte sich von einem fremden Héandler ein Blatt,
sah selbst hin. Ob wo was passiert wére, ob er recht
gehabt hat heut nachmittag. Na ja, ein Eisenbah-
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nunglick in den Vereinigten Staaten, in Ohio, und
Zusammensto3 vor Kommunisten mit Hakenkreuz-
lern, nee, da macht Franz nicht mit, grofes
Schadenfeuer in Wilmersdorf> (kypcuB Hamt. — K. 3.).
B nanHOM IpuMepe BCTaBKaMU U3 HEXYmIOXe-
CTBEHHOII KOMMYHUKAIIUU SIBJISIOTCS Ha3BaHUSI
raset «Montag Morgen», «Welt am Montag». B nep-
BOM CJIyyae MHOCTWJIEBBIE 2JIEMEHTHI, a UIMEHHO
Ha3BaHMUSI Ta3eT, BBOASTCS B CTPYKTYPY TeKCTa C
TOMOIIIbIO CJIOB aBTOpPa, KOTOPHIIA OMMCHIBAET CH-
Tyaiuto. Bo BTopoM ciydae ”HTEKCTaMM SIBJISIIOT-
Cd  3arojlJoBKM Ta3€THBIX CTaTeu: ein
FEisenbahnungluck in den Vereinigten Staaten, in
Ohio, und Zusammenstof3 vor Kommunisten mit
Hakenkreuzlern, ...groes Schadenfeuer in
Wilmersdorf. OHu BBOISTCS B TEKCT C TTOMOIIBIO
HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI peur OJHON U3 JEUCTBY-
IOIIMX JINIL poMaHa. BcTaBKM M3 HEXyT0XECTBEH-
HOI KOMMYHUKalIMU HE MapKUPOBaHbl, OHU Tie-
peIIeTaloTCsl C MBICISIMU T€POUHU, C €€ pa3MBbIIII-
JieHusiMu. biarogapsi HEeMapKUPOBaHHOCTU UH-
TEKCTOB XyIOXECTBEHHBIN TEKCT BMECTE C MHOC-
TUJIEBBIMU 3J€MEHTaMU BOCIIPUHMMAETCS KakK
LIEJIOCTHBINA TEKCT.

OnuceiBast 0epIMHCKIME YIULIbI, AaBTOP YITOMMU-
HaeT Takxe U Brunnenstraf3e, Ha KOTOpoii Haxo-
nutcst BeeoOast anekTpuueckass kommaHus (die
AEG). Undopmaunio o0 3Toif KOMITAaHUU, O €€
oTJieIaX, OpraHu3aIusIX, KOTOpble K Heif OTHOCSIT-
csl, MOXHO HaWTu B TeJaeOHHOUN KHUTe. «Vom
Platz gehen ab die grof3e Brunnenstraf3e, die fihrt
nordlich, die AEG liegt an ihr auf der linken Seite
vor dem Humboldthain. Die AEG ist ein
ungeheures Unternehmen, welches nach
Telefonbuch von 1928 umfaft: Elektrische Licht-
und Kraftanlagen, Zentralverwaltung, NW 40, Fried-
rich-Karl-Ufer 2—4, Ortsverkehr, Fernverkehr Amt
Norden 4488, Direktion, Pfortner, Bank Elektrischer
Werte AG, Abteilung fur BeleuchtungskOrper,
Abteilung Rufland, Abteilung Metallwerke
Oberspree, Apparatefabriken Treptow, Fabriken
Brunnenstrafe, Fabriken Henningsdorf, Fabrik fur
Isolierstoffe, Fabrik Rheinstrafe, Kabelwerk
Oberspree, Transformatoren-Fabrik Wilhelminen-
hofstrafBe, Rummelsburger Chaussee, Turbinenfabrik
NW 87, Huttenstrafe 12— 16 (kypcus Haul. — K. 3.).
Brigepkka n3 TesiehOHHO KHUTHU SIBISIETCSI MHO-
CTUJIEBBIM 3JI€MEHTOM, KOTOPbIIi BBOIUTCS B
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TEKCT HeMapKUpOBaHHO. [epoii MpocTo mporyJiv-
BaeTcs IO TOPOMIY, OIKUCHIBAET TO, YTO OH BUIAUT
BOKPYT ce0s1, ¥ KaK Obl MEXXIy ITPOYMM YITOMUHA-
eT 0 TeJle(hOHHON KHUTE, B KOTOPOI MbI MOXEM
HaWTH ITOApOOHYI0 MHGOPMAILINIO O JaHHOM opra-
Hu3anuu. YuraTelto CI0XHO ONpeaeanTh, ¢ MO-
MOIIIbIO YbUX CJIOB BBOAUTCS TOT (pparMeHT B
CTPYKTYpY TeKcTa. [loBecTBOBaTe b HACTOJIBKO
pacTBOPEH B IJITaBHOM I'€poe pOMaHa, YTo pa3rpa-
HUYMUTh UX TTOPOM MPAKTUIECKM HEBO3MOXKHO.

C MOMOIIbI0 MHOCTUIEBBIX BKIIIOUEHU (BBI-
BECOK, IIJIaKaTOB) ITOBECTBOBATE/Ib TOKYMEHTHPY-
et opranuzaumio ropoaa: «Und dannist esdrei Uhr
nachmittags, Uber die Strafen gehen Franz und
Reinhold, Emailleschilder jeder Art, Emaillewaren,
deutsche und echte Perserteppiche, auf 12
Monatsraten, Lauferstoffe, Tisch- und Diwandecken,
Steppdecken, Gardinnen, Stores Leisner und Co,
lesen Sie die Mode fur Sie, wenn nicht, fordern Sie
postwendend kostenlose Zustellung, Achtung,
Lebensgefahr, Hochspannung» (Kypcus Haill. — K. 3.).
B npuBegeHHOM IIpuMepe MHTEKCTaMU SIBJISIIOT-
csl BBIBECKM C Ha3BaHUSIMU MAara3vHOB:
Lauferstoffe, Tisch- und Diwandecken, Steppdecken,
Gardinnen, Stores Leisner und Co; pekinaMHbIe T1a-
Katel: Emailleschilder jeder Art, Emaillewaren,
deutsche und echte Perserteppiche, auf 12
Monatsraten; oobsiBnenust: lesen Sie die Mode fir
Sie, wenn nicht, fordern Sie postwendend kostenlose
Zustellung; BoiBecku: Achtung, Lebensgefahr,
Hochspannung. ABTOp He BbIAEISIET UX KaKUM-
60 00pa3oM B CTPYKTYpE XYIOXKECTBEHHOTO
noBecTBoBaHMs. OHM He MapKHUPOBaHbI. ABTOP
IOBECTBYET O IJIABHOM I'eépoe pOMaHa U €ro Apy-
re, KOTOphIE TYJISIOT 10 TOPOIY U TYT Xe, 0e3 Ka-
KUX-JINOO BBOJAHBIX WJIU IMOSICHUTEIBHBIX CJIOB
BBOJASITCS MHTEKCThI. Tak ke BHE3alHO, KaK U
CMEHa CTUJIeH, CMEHSeTCs U pedb IOBECTBOBAHUS:
C peud aBTOpa Ha HECOOCTBEHHO-TIPSIMYIO pPeub
[JIABHOTO I'eposl poMaHa, KOTOPbIi OMMCHIBACT
BCE, YTO OH BUAUT Ha OepJMHCKUX yaunax. Pac-
CMOTPEHHBIC NMHOCTUJICBBIC BCTABKU B3aMMOJICH -
CTBYIOT C PEYbl0 aBTOpPA HACTOJILKO TECHO, YTO
YUTATETIO OYeHb TPYIHO MOHSThH, OT KAKOTI'0 JI1lIa
WJET IOBECTBOBAHUE, KTO BCE-TAKU SIBJISICTCS yda-
CTHUKOM COOBITHIA, HAOMIOgATEIeM TIPOUCXOISI -
mero. IloBecTBoBaTeNb KaK OBl «pPacTBOPEH» B
TEKCTe M cOo31aeT 00jiee «OOBEKTUBHYIO», HE CBSI-



3aHHYIO ONpPEAEeIEHHOM TOUKOI 3peHusi, O0LIYyIO
MEPCIIEKTUBY MTOBECTBOBAHMSI.

Takum 00pa3oM, BCTaBKM U3 HEXYTOKECTBEH-
HOU KOMMYHUKALIUA «IIPOU3HOCSIT» TJIABHBIA Ie-
poil poMaHa, €ro Apy3bs, YJIUYHbIE TOPTOBLILI,
cllydyaiiHble TPOXOXKKME, KOTOPbIE O3BYYMBAIOT TO,
YTO OHUW BUJIAT, MPOXOI MUMO Mara3uHHbIX BUT-
PUMH, KWUHOTEATPOB, TOPTOBBIX JABOK, PEKJIAMHbBIX

CTEHAO0B WJIM MPOCTO HAXOISICh JOMA U YMTas ra-
3eTy. IlpakTnyeckd HU K OAHOMY M3 TaKMX UHO-
CTWJIEBBIX BKJIIOUEHUM, YIIOMSIHYB OJHAXIIbl, aB-
TOp OoJibllIe He Bo3Bpalaercs. OHU JUIIb CO3Aa-
IOT KapTUHY TOpojla, MOMOTAlOT JIY4llle ITOHSTh
aTMocepy TOro BPeMEHMU, TT03BOJISIIOT YUTATEITIO
OKYHYTbCS B COOBITHUS peajlbHOM JeiCTBUTENBLHO-
CTU, IPOUCXOJUBIIUE B TO BPEMS.
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